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	章节标题
	Book  2    Unit 10
Section A   Reports on Britain Under the Bombs 

Section B   Forty-Three Seconds Over Hiroshima 

	授课时数
	10 periods

	教学目标
	1.To memorize new words and phrases in this unit

2.To master the grammatical structures —as though/ as if. 

3.To improve students’ reading skill of of understanding figurative language.
4.To learn to present general statement supported by specific details in writing 
5.To learn to bring up sensitive topics and ask for details

	主要内容与教学安排
	1.
Introduction of Background information.

2.
Giving topics for discussion.

3.
Explaining new words and expressions.

4. Language points in the text of Section A＆B
5.Homework

	教学重点
	Background Information and  New Words & Expressions

	教学难点
	Detailed Study of the Text, including grammar



	教学方式(教学方法，教学技术手段的运用等)
	Adopt the teaching assistant means of multi-media

	必要说明
	Supplement 


content

Key words and useful expressions  

1.Section A: survival, ancient, endure, invade, surrender, crash, resolution, handful, flock, exhaust, wreckage, in broad daylight, take in, mark down 

2 Section B: innocent, expose, glimpse, slope, uneasy, sink into, remain of, be seized with 

 Sentence patterns 
1.      Radar sirens wailed, ambulances rushed from one place of agony to another, and fore fighters faced the flames hour after hour

2.     the hardships of London really started in the first week of September

3.     mark it down that these people are both brave and patient, that all are equal under the bomb, that this is a war of speed and organization, and that whichever political system best provides for the defense and decency of the little man will win.

Warm-up 

1. Why was the Nazi air force repeatedly bombing London? 

2. Discuss some ways the people of England coped with the suffering of this time.

3. What did London citizens do during the wartime ?

4. What did Murrow predict about the battle?

Text study 
Section A  Reports on Britain Under the Bombs 

Background Information

World War II, also called the Second World War, was a conflict that involved virtually every part of the world during the years 1939-1945. The principal parties were the Axis powers ( 轴心国 ) - Germany, Italy, and Japan - and the Allies ( 同盟国 ) - France, Great Britain, the United States, the Soviet Union and China. The war was in many respects a continuation of the conflicts left unsettled by World War I. The 40-50 million deaths in World War II make it the bloodiest conflict as well as the largest war in history.

Columbia Broadcasting System (CBS) http://www.cbs.com made media history beginning in the late 1920s. William Paley put money into the Columbia Broadcasting System, which was then a small, struggling radio network, in 1928. In 1974 it adopted the name CBS, Inc. In 1995 CBS, Inc. was bought by the Westinghouse Electric Corporation, which changed the name in 1997 to the CBS Corporation. The main offices are in New York City. 

Home Guard is usually a military organization of citizens with limited military training for emergency service, usually for local defense. During World War II the Home Guard was established in the U.K. 

Marshal Goering was born in Bavaria. Trained for an army career, Goering received his assignment in 1912 and served with distinction during World War I. Later, Goering met Adolf Hitler and joined the small National Socialist German Workers’ (Nazi) Party in 1922. Since then, Goering worked tirelessly as Hitler’s most loyal supporter. He was Reich official for air fighters and head of the newly developed Luftwaffe (German air force). He had, at one time, been responsible for the Gestapo and the concentration camps.

    Goering was the most popular of the Nazi leaders, not only with the German people but also with the representatives and agents of foreign powers. But he was shamed when the Luftwaffe failed to win the battle of Britain or prevent the Allied bombing of Germany. After Hitler’s suicide, he surrendered himself to the Americans. He was sentenced to be hanged, but instead he drank some poison and died in his prison room at Nurnberg the night he was given his death sentence. 

Royal Air Force (RAF) is the youngest of the three British armed services, charged with the air defense of the United Kingdom and fulfillment of international defense commitments. At the beginning of World War II in September 1939, the first-line strength of the RAF in the United Kingdom was about 2,000 airplanes. The RAF fighter pilots, however, distinguished themselves during the Battle of Britain in the early stages of the war against the many more German Luftwaffe.

The Allied Nations — The main countries involved in World War II were the Axis powers - Germany, Italy, and Japan - and the Allies (the Allied Nations) - France, Great Britain, the United States, the Soviet Union and China. The war ended with the victory being won by the allied nations in 1945. 

New Words & Expressions

1. survival  n. [U] state of continuing to live or exist; surviving 幸存，残存
the survival of the fittest  适者生存
The doctors told my wife that I had a 50/50 chance of survival. 

医生告诉我妻子说我有50%的机会活下来。
[C] a person, thing, custom, belief, etc. that has survived from an earlier time

 残存的人（物、风俗、信仰）
That fashion is a survival from the 1980s.

那种时装是20世纪80年代的遗风。 

-al:  approval  arrival   betrayal   refusal   trial   denial 

2. flame  n. [C, U] burning gas (from sth. on fire) which usually produces a yellow light 火焰，火舌
It's been dry for so long that the forest could burst into flames at any moment. 

干旱了这么长的时间，森林任何时候都可能起火。
phrases: burst into flame(s):（突然猛烈地 ）燃烧起来
       in flames:燃烧着
       flame out: 燃烧起来；勃然大怒
       flame up: 燃烧起来；激情爆发；勃然大怒
3. cast  vt. 1) put, cause or direct (a look, thought , feeling or opinion) 投射（目光），将（思想、感情）加于
Some doubt has been cast on the future of the business. 有人表示了对公司前景的疑虑。
2) throw with force 投，掷，抛
He cast the line to the middle of the river. 他将钩鱼线抛到了河的中央。
n.1) [C] all the actors in a play, etc. （影、剧）全体演员
After the final performance, the director held a party for the cast. 

在最后一次演出以后，导演为全体演员举行了一个晚会。
2) [C] an act of throwing 投，掷，抛
The fisherman made another cast with the fishing net. 渔夫又撒了一次网。 

4. invade   v. 1) enter (a country or territory) with armed forces in order to attack, damage or occupy侵略（一国或领土），侵犯
Alexander the Great invaded India with a large army. 亚历山大大帝率大军入侵印度。
2) enter (a place or situation in which you are not wanted or not expected to be) 闯入，侵扰
Famous people often find their privacy is invaded by the press. 

名人们常常发现其个人隐私受到新闻界的侵犯。
The motorbikes invaded the calm of the summer afternoon. 

摩托车的噪声惊扰了夏日午后的宁静。 

invader n. [C] a person or thing that invades 侵略者，侵犯者，入侵者
The mountains were once the hiding place for locals escaping the endless stream of foreign invaders. 这些山曾是当地人躲避一批批外国入侵者的藏身之处。
Any new company is seen as an invader in an already competitive market. 

任何一家新的公司都被看成是对原本已充满激烈竞争的市场的入侵。 

5. surrender   v. 1) give up or give in to the power (esp. of an enemy), as a sign of defeat 投降，自首；屈服（于）
They would rather die than surrender. 他们宁死不降。
He surrendered to despair and finally killed himself. 他陷入绝望，终于自杀。
2) give sth. to sb. else because you have been forced to do so or because it is necessary to do so 交出，放弃
Neither side is willing to surrender any of their claims. 双方都不愿放弃自己的要求。
They surrendered their guns to the police. 他们把枪支交给了警察。 

Surrender oneself to :向…投降；沉迷在…,听任…摆布
6. hammer   
v. hit or beat repeatedly敲打，锤击
I could hear him hammering in the house next door. 我能听见他在隔壁房间锤击的声音。
Can you hold this nail in position while I hammer it into the door? 

我往门里钉钉子的时候，你帮我把钉子摁住，好吗？
n. [C] 锤子，榔头
Hammers are used for hitting nails into wood. 锤子用来把钉子敲进木头里。 

7. crash   n. [C] (usu. sing.) (loud noise made by a) violent fall, blow or break 坠落（声），打击或破裂（所发的响声）

His words were drowned in a crash of thunder. 他的话被一声雷响所淹没。
v. 1) make a sudden loud noise发出巨响
Without warning, the door crashed open. 门哗啦一声开了，之前什么也没觉察到。
2) have an accident, esp. one which damages a vehicle (使)猛撞，（使）撞毁
The plane crashed into the mountainside.飞机坠毁在山
8. commute   vi. travel regularly a long distance between one's work and one's home, esp. by train 因上班而经常来往于两地，通勤
She commutes from Oxford to London every day. 她因上班而每日往返于牛津与伦敦之间。
[C] the trip made in commuting 通勤来往，上下班路程
It's an hour's commute to work. 上班路上要花一个小时。 

9. commuter n. [C] a person who commutes 往返于两地的人
It has been suggested that commuters should share their cars and give each other lifts. 

有人建议通勤者合用车辆，并让彼此搭顺路车。 

10. bump  v. 1) travel, usu. in a vehicle, in an uncomfortable way because the surface one is moving over is rough 颠簸而行
We bumped along the track in our car holding on to our seats. 

我们尽力坐稳在车中的位子上，沿着小路颠簸而行。
2) hit (sth.) with force, esp. accidentally 碰撞
In the dark I bumped into a chair. 在黑暗中我撞到一把椅子上。
n. [C] a blow, knock or hit 碰撞
She got a bump on the head when she fell off her bicycle, but thankfully she wasn't hurt. 她从自行车上摔下来时头被撞了一下，所幸没有受伤。
The passengers felt a violent bump as the plane landed. 

飞机着陆的时候，乘客们都感觉到猛烈的撞击。 

11. handful   n. 1) [U] a small number (of people or things) 少数，少量
There's only a handful of people in the country who can do work as difficult as this. 在国内只有少数人能完成如此困难的工作。
She invited many friends to her party, but only a handful of them came. 她请了许多朋友来参加她的聚会，但只有少数几个人来了。
2) [C] an amount of sth. that can be held in one hand 一把
He took a handful of coins from his pocket. 他从口袋里拿出一把硬币。
She picked up a handful of snow and threw it at me. 她抓起一把雪朝我扔过来。 

12. flock   n. [C] a group of sheep, goats or birds, or a group of people 一群（绵羊、山羊、鸟或人）

Police are warning motorists that a flock of sheep has escaped onto the road. 

警察在告诫驾车人说有一群绵羊跑到了路上。
vi. gather, move, come or go together in great numbers 群集，成群结队而行
Huge numbers of birds had flocked together by the lake. 湖边聚集了为数众多的鸟儿。 

13. exhaust   vt. 1) make (a person or an animal) very tired 使疲惫不堪
The long cycle ride exhausted her. 长途骑自行车使她疲惫不堪。
They exhausted themselves in a day of difficult climbing. 

经过一天艰难的攀登，他们筋疲力尽。
2) use (sth.) up completely 用尽，耗尽
We seem to have exhausted this subject of conversation. 

看来我们对这个话题已经没什么可说的了。
be exhausted by  因…而疲劳         be exhausted with 因…而疲劳
feel exhausted 感到疲劳 

exhaustion  n. [U] total loss of strength 筋疲力尽，疲惫
She felt ill with exhaustion. 她因过度劳累而感到身体不适。
14. smash  v. 1) (cause sth. to) be broken violently into pieces 打碎，打破，粉碎
The lock was rusty, so we had to smash it to open the door. 

锁生锈了，我们不得不把门砸开。
2) hit (sb./sth.) very hard 猛撞，猛击
The car was traveling very fast when it smashed into the tree. 汽车飞快行驶时猛撞到了树上。
Several boats were smashed against the rocks during the storm. 风暴中有几条船撞上了礁石。
n. 1) [C] an act or sound of smashing 撞击（声），猛撞（声）

The glass hit the floor with a smash. 杯子啪得一声摔在了地上。
2) [C] a very successful song, play or film, etc.

极为成功的歌曲、戏剧或电影等
Her first movie was an international smash. 她的第一部影片在国际上取得了成功。 

15. rescue   vt. save or bring away sb./sth. from danger 救出，解救
You rescued me from an embarrassing situation. 

你使我摆脱了窘境。
n. [C, U] rescuing or being rescued 营救，解救
Lifeboats accomplish many rescues every month. 

救生船每月都要进行多次救援行动
16. underneath   prep. under or below 在下面，在底下，向下面
The road goes right underneath the city. 这条路正好通到城市下面。
ad. under or below在下面，在底下，向下面
She seems shy but she's actually a very warm-hearted person underneath. 

她看上去很腼腆，但实际上是一个非常热心的人。
When the painting was restored, a much older picture was discovered underneath. 

在修复这幅油画时，发现了在其下面还有一幅年代更早的画。 

17. reck  vt. destroy or ruin (sth.)破坏或毁灭，使遇难，使失事
They were wrecked off the coast of Africa. 他们在非洲沿海海面上失事了。
Their lives have been wrecked by the death of their daughter. 
他们的生活已被他们女儿的死毁掉了。
n. [C] a vehicle or ship that has been destroyed or badly damaged 受到严重破坏的车辆或船，残骸
The wreck of the plane could be clearly seen on the hillside. 

可以很清楚地看到山坡上的飞机残骸。
wreckage  n. [U] remains of sth. that has been wrecked 残骸，残余物，碎片
Wreckage of the plane showered a wide area. 那架飞机的残骸散落的范围很广。
18. whichever   pron. 1) any (one) of the set that任何一个
Take whichever hat suits you best. 挑选最适合你的帽子。
Either Thursday or Friday--choose whichever day is best for you. 

星期四或者星期五--选择最适合你的那天吧。
"Which bar would you prefer to meet in?" "Whichever--it doesn't matter to me." 

"你愿意在哪个酒吧里见面？""哪一个都行--我无所谓。"

2) no matter which 无论，不管
Whichever you buy, there is a six-month promise it will work well. 

无论你买哪一个，都有6个月的保质期。
19. decent   a. socially acceptable or good 适当的，得体的，正派的
Everyone should have the right to a decent wage and a decent home. 

人人都有权得到体面的工资和拥有一个美好的家庭。
I thought he was a decent sort of person. 我认为他属于那种正派的人。 

20. decency  n. [U] being decent 正派，合宜，体面，得体
His sense of decency and fair play made him refuse the offer. 

他的正直感和公平竞争意识使他拒绝了这个提议。
21. drive sb. / sth. off    defeat or beat back (an enemy or an attack) 击退, 赶走
The army drove off the enemy with much effort and loss of life. 

这支部队艰苦作战、伤亡惨重，最后击退了敌人。
They claimed that they had driven off a major force. 

他们声称已经击退了敌方的一支主力。 

This channel comes on the air every morning at 7. 这个频道每天早晨7点开始播送节目。
The interview with the President will be on the air tomorrow morning. 

对总统的采访将于明天早晨播出。 

.Detailed Study of the Text
1. Night after night … a deep, steady voice came over the Atlantic Ocean from England to America, telling of England’s battle for survival under the waves of German bombers. (Para. 1)  

Meaning: For many nights continuously … a deep, steady voice came through broadcasting across the Atlantic Ocean from England to America, reporting on England’s battle against repeated raids by German bombers.

night after night: for nights following each other continuously 

The preposition “after” can be used in a similar way in a number of time expressions: 

hour after hour 接连好几个小时            year after year 一年又一年 

Day after day, the rain continued. 雨一天天下个不停。      
wave: n. a sudden increase in a particular activity, esp. an undesirable or unpleasant one 

a heat wave 热浪                       a new crime wave 新的犯罪高峰 

a wave of displeasure 反感情绪高涨 

A wave of fear swept through the crowd. 一股恐慌情绪袭上人们的心头。     
2.  His voice had a tone of sorrow for the suffering of that ancient city, and a tone of confidence, too — a feeling of belief that London would be there, no matter what it had to endure. (Para.2)  

Meaning: His voice showed, on one hand, his sorrow for what London was suffering; on the other hand, people could also hear confidence in his voice that London would stand in spite of everything and continue to exist.      
endure: v. 1) bear (pain, suffering, etc.) patiently or for a long time
I couldn’t endure this noise anymore. It drives me crazy! 我再也无法忍受这噪音了。它都把我逼疯了。 

He had to endure the sharp pain all night since no doctor could be reached. 因为找不着医生，他只能整夜忍受剧烈的疼痛。 

2) remain alive or in existence, esp. in spite of difficulties; last, continue to exist 

We can’t endure (for) many more hours in this desert without water. 没有了水，我们在这沙漠里可再坚持不了多少个小时了。 

Though spoken by only a small number of people, this language endured and survived. 虽然只有很少人使用这种语言，它却被保存了下来。 

Her popularity will endure for ever. 她的名声将永垂青史。     
3. Air Marshal Goering’s bomber pilots were sure of their ultimate triumph over England. (Para.4)  

Meaning: German pilots under Air Marshal Goering were sure that they would defeat England finally.            
4. The hardships of London really started in the first week of September, when Hitler was at last convinced that the English did not intend to give in. On September 7, 1940, nearly four hundred German bombers hammered the city with bombs … (Para.6)  
Meaning: In the first week of September, Hitler was finally made to believe that the English didn’t have any intention to surrender. At that point, the real hardships of London began with almost 400 German bombers attacking the city severely on September 7, 1940.    

5. Marshal Goering boasted, “This is the historic hour when our air force for the first time delivered its bombs right into the enemy’s heart.” (Para.6)  

Meaning: Marshal Goering said proudly that it was an important hour in history when German planes for the first time attacked London directly.  

boast: v. (of / about / that) talk proudly 

The young man is boasting of (or: about) his rich family to the girls. 这位年轻人正在向女孩们吹嘘自己富有的家庭。 

He boasts of being the best painter in this area. 他自夸是这一地区最好的画家。 

historic: a. important in history; of the times whose history has been recorded 

a historic event / speech / place 历史上著名的事件 / 演说 / 地方 

Compare: 

historical: a. belonging to history (contrasted with stories or tales) , having to do with history (This is a new word in Passage B.) 

a historical event / person 历史事件 / 历史人物 (真实的、非虚构的) 

a historical novel / play 历史小说 / 历史剧 (内容与历史上的人物或事件有关) 

historical studies历史研究     

6. It seemed impossible for people of the city to do their daily jobs, to work and eat and sleep and carry on the business of life, with the crash of bombs all around them and planes spitting fire in the skies above. (Para.8)  

Meaning: It seemed impossible for people in London to live their routine life with   the explosion of bombs everywhere and the enemy planes shooting guns from the sky. 
7. But the city endured. Trains brought commuters in from the suburbs. Buses bumped along the streets. (Para. 9)  

Meaning: The whole paragraph showed that the English were trying to rise above   all kinds of difficulties and live a normal life as the battle went on

8. The fires were brought under control. (Para.9)  

under control: controlled in the correct way 

Don’t worry — everything is under control. 别担心, 一切都在控制之中。 

It took the new teacher months to bring her class under control. 

新来的老师花了好几个月的时间才把班上学生管住。 

Compare : 

in control: in charge, in command 

The vice-president is now in control, because the President is ill at home. 

总裁因病在家, 现在副总裁掌管一切。     

9. … reading reports of the battle raging over London. (Para.9)  

rage: vi. continue with violence (usually used to refer to sth. powerful and unpleasant) 

It is said an epidemic disease is raging throughout that country.

 
据说某种传染性疾病正在那个国家肆虐。 

The war raged and thousands of people were injured or killed. 

战争越打越激烈，成千上万的人或死或伤。   

10.Murrow knew that Britain’s fate depended upon the resolution of the people in the shops and streets, the men in the pubs, the housewives, those watching for fire on the roofs, the people who had a thousand difficult and painful things to do. (Para.11)  

Meaning: Murrow knew that Britain’s fate depended on the ordinary English people who were resolved to defend their homeland, staying aware all the time and doing whatever they should do. 

11. But the people of London were also in the front lines, and they did not have the satisfaction of being able to fight back. (Para.13)  

Meaning: But the people of London were also doing their part at the front of the battle, but they were dissatisfied with the fact that they could not fight against the enemy directly. 

Section B   Forty-Three Seconds Over Hiroshima 

Background Information 

Hiroshima is a city in Japan where the first atomic bomb was dropped during World War Ⅱ. For its geographic location, check out http://www.business.econ.city.hiroshima jp/English/page3-01.html.The U.S. Office of Scientific Research and Development was created in June 1941 and given combined responsibility with the War Department on the Manhattan Project to develop a nuclear bomb. After four years of research and development efforts, the atomic bomb was born. Truman, the new U.S. president, decided to use this weapon to defeat Japan if a less costly way. On August 6, 1945, an atomic bomb carried in a specially equipped B-29 was dropped on Hiroshima . The combined heat and blast smashed everything in the explosion’s immediate neighborhood. Fires burned almost 4.4square miles completely. The explosion killed between 70,000 and 80,000 people besides injuring more than 70,000others. A second bomb, dropped on Nagasaki on August 9, killed between 35,000 and 40,000 people, injured a like number, and destroyed 1.8square miles. Check out the web site at http://www.lclark.edu/～history/HIROSHIMA/for more information.

New Words & Expressions

1. dot  n. [C] a small round mark 点，小圆点
Join the dots up to complete the drawing. 

把小圆点连接起来，完成这幅画。
vt. 1) mark (sth.) with a dot 加小点于
Your handwriting is difficult to read because you don't dot your i's. 

你写的字很难认，因为你写的i上面不加小点。
2) place (things or people) here and there 

把 ……分散在各处，分散
The sky was dotted with stars. 繁星满天。
2. innocent  a. 1) harmless 无害的，无恶意的
It was a perfectly innocent question. Why get so worked up about it? 

这完全是个无冒犯之意的问题，为什么对它这么激动？
2) not guilty 无罪的，无辜的
He firmly believes that she is innocent of the crime. 他坚信她是无罪的。
3) suffering harm although not involved 无辜受害的
Thousands of innocent children were killed in the conflict. 

数以千计的无辜儿童在这次冲突中被杀害。 

innocent-looking     

a. looking harmless看上去无害的，看上去无恶意的 
3. drift  vi. move slowly, esp. as a result of outside forces, with no control over direction 漂流，飘动
She watched the birds as they drifted up into the sky. 她看着鸟儿飞上天空。
n. 1) [C] things, esp. snow or sand, piled up by the wind （被风吹积的）一堆
The road was covered by deep snow drifts. 被风吹积的雪厚厚地堆在路上。
2) [U] general meaning without the details 要旨，大意
I'm sorry. I don't catch your drift. 对不起，我没有听懂你说的话。
My German isn't very good, but I got the general drift of what he said. 

我的德语不太好，但是我领会了他所说的大意。 

4. mere   a. nothing more than; no better or more important than 仅仅，只不过，只
Mere words won't help. 光说不做无济于事。
5. explode   vi. 1) burst violently 爆炸
A bomb exploded at London's busy railway station this morning. 

今晨一枚炸弹在伦敦繁忙的火车站爆炸。
2) (of feelings) burst out suddenly（指感情）爆发，突发
She exploded into loud laughter. 她突然大笑起来。
3) increase very quickly 激增，迅速扩大
The rapidly exploding population in some countries is a serious problem for their governments. 一些国家迅速增长的人口成了其政府面临的严重问题。 

6. outward   ad. towards the outside 向外
The door opens outward. 这扇门向外开。
New suburbs are pushing outward into previously wooded areas. 

新的郊区正向以前的森林地带推进。
a. relating to how people, situations or things seem to be, rather than how they are inside 外表的，外面的，表面的
The outward appearance of the building has not changed at all in 200 years. 

这幢大楼的外貌在200年里丝毫未变。
If he is suffering he certainly shows no outward sign of it. 

要说他很痛苦，那他肯定没有在脸上表露出来。 

7. stagger   vi. walk or move unsteadily as if about to fall (from carrying sth. heavy, being weak, drunk or injured, etc.) （因负重、虚弱、醉酒等）蹒跚，摇晃
She staggered and fell. 她踉踉跄跄地摔倒了。
After he was attacked, he managed to stagger to the phone and to call for help. 

遭到袭击后，他摇摇晃晃地去打电话求救。
vt. cause (sb.) to feel shocked or surprised because of sth. unexpected or very unusual happening 使吃惊
They'd only known each other for two weeks, so I was staggered to hear that they'd decided to get married. 他们互相认识才两个星期，因此听说他们决定结婚我很吃惊。
8. expose   vt. 1) uncover or leave sb./sth. uncovered or unprotected 使暴露，使遭受
Don't expose your skin to the sun too much. 不要长时间把皮肤暴露在阳光下。
The soldiers were exposed to great danger. 士兵们面临着极大的危险。
2) make known (sth. secret) 揭露
That unfortunate remark exposed his ignorance of the subject. 

那次失言暴露了他对该学科的无知。
9. layout   n. [C] a way in which the parts of sth. are arranged according to a plan 布局，安排，设计
The layout of the house is more a series of spaces opening on to each other than separate rooms.  那幢房子的布局是，各个房间不是相互隔绝，而是都相通的。
10. flesh   n. 1) [U] the soft part of the body of a person or animal which is between the skin and the bones, or the soft inner part of a fruit or vegetable（人体或动物的）肉，果肉
The trap had cut deeply into the rabbit's flesh.诱捕器深深地嵌入了兔子的肉里。
2) (the ~)(sing.） the (human) body contrasted with the mind or soul 肉体（与精神或灵魂相对而言）

The spirit is willing but the flesh is weak. 心有余而力不足。
11. sway   vi. move slowly from side to side 摇摆，摇动
The trees are swaying in the winter wind. 树在冬季的风中摇摆。
vt. 1) cause (sth./sb.) to move slowly from side to side 使摇动，使摇晃
She swayed her body as she danced. 她在跳舞时摆动身子。
She swayed the baby gently until he went to sleep. 她轻轻摇晃着婴儿，直到他睡着。
2) persuade (sb.) to believe or do one thing rather than another 使动摇，使改变主意
Her speech failed to sway her classmates into supporting the plan. 

她的话没有能使同学们改变主意而支持这项计划。
He's very easily swayed. 他很容易受别人影响。 

12. dash   v. 1) move suddenly and quickly 急奔，猛冲
He dashed off with the money. 他赶紧带着钱走了。
We dashed along the platform and just managed to catch the train. 

我们沿着月台猛冲，刚好赶上火车。
2) hit with great force, esp. causing damage (使) 猛撞，猛击
Waves dashed the boats against the cliffs. 

海浪把小船朝着峭壁抛去。
He dashed the glass against the wall. 他把玻璃杯猛掷到墙上。
n. 1) [C] (usu. sing.) a sudden forward movement 猛冲，急奔
Mother said lunch was ready and there was a mad dash for the table. 

母亲说午饭准备好了，大家疯一般地向饭桌冲去。
We made a dash for the exit as soon as we smelt smoke. 

一闻到烟味儿我们就朝出口处冲去。
2). [C] a short horizontal line used to separate parts of sentences 

破折号 

13. heal   v. 1) (cause a person or part of the body to) become healthy again治愈，治好，使康复
The wound healed slowly. 伤口痊愈得很慢。
His broken heart will take a long time to heal. 他破碎的心需要很久才能愈合。
The soup will help to heal the broken bone. 这汤有利于治好断骨。
2) cause (sth.) to end; make easier to bear 使中止，调停；减轻
Peace talks were held to heal the growing differences between the two sides. 

双方举行和谈以弥合相互间日益加大的分歧。
Time heals all sorrows. 时间可医治一切创伤。 

14. wanting in sth.   lacking in sth. 不够，不足
His behavior was wanting in politeness. 他的行为缺乏礼貌。
I think she's perhaps a little wanting in charm. 我想她大概是不够迷人。 

15. expect of     hope or think it likely that (sb. or sth.) will be or do (sth.) 

对（某人）有 …… 期望，指望（某人做）
The whole family expects great things of him. 全家人对他寄予厚望。
Aren't you expecting too much of your mother, leaving all your children with her while you go on holiday? 你们自己出去度假，却把孩子们全丢给了母亲，是不是太过分了？ 

16. remain of   be left or still present after other parts have been removed or used or dealt with 从……留下，剩下
Nothing remained of the body but bones and ashes. 

那尸体除了骨头和灰烬什么也不剩了。
What will remain of the old city if the new road is built through the center? 

如果穿越市中心修一条新公路，那么老城还剩下什么呢？ 

17. to bits   into small pieces 成为碎片
The car was blown to bits by the bomb. 汽车被炸成了碎片。 

18. make for    move in some direction; head for 向 …… 前进
It's getting late; we'd better make for home. 天晚了，我们最好回家吧。
After the concert, the crowd made for the nearest door. 

音乐会结束后，人群朝着最近的那个出口涌去。 

19. take sb. in   allow sb. to stay in one's home 收留
He was homeless, so we took him in. 他无家可归，所以我们收留了他。
Some of the local people take in students to add to their income. 

一些当地人为学生提供住宿以增加收入。 

20. be seized with   be affected by a strong feeling, desire, etc. suddenly and intensely 被（强烈的感情、愿望等）影响
We were seized with a sudden impulse to run. 我们突然萌生了一种想跑的冲动。
I was suddenly seized with a feeling of loneliness. 我突然产生了一种孤独感。 

21. go into   begin to act or perform in the way specified 开始以某种方式行动或表现
She went into fits of laughter. 她发出了阵阵笑声。
If you don't catch the thieves at once after the robbery, you'll never find them, as they will have gone into hiding. 

盗贼抢劫后如不马上将其抓住，就再也找不到他们了，因为他们会躲起来。 

Detailed Study of the Text

1. It was falling away from the plane, drifting down toward them. The journey took a mere 43 seconds. (Para.2)  
Meaning: It was dropping from the plane, moving down slowly towards them, and it only took 43 seconds for the atomic bomb to reach the land.    
break off: 1) come off or be removed by force 
He broke a branch off the tree and used it as a walking stick. 

他从树上折了一根树枝用作拐杖。 

Many small branches broke off (the trees) in the storm. 

很多树枝在暴风雨中都给折断了。 

2) end (sth.) suddenly 

The talks broke off without any solution being reached. 

会谈未达成任何解决办法就中断了。 

The two countries have broken off their political relations. 两国已中断了政治关系。    
2. Kaz’s father had been born to a family of some wealth and social position in Hiroshima, and had emigrated to America in the early 1920s in the spirit of adventure, not of need or flight ;... (Para.4)  

Meaning: Kaz’s father had been born into a rather rich and socially noted family in Hiroshima, and moved to America in the early 1920s not because of poverty or running away from something, but with the spirit of risk-taking; ...  

3. What remained of the life he had made was blown to bits though his home was more than a mile from ground zero. (Para.6)  

Meaning: Though his home was a mile away from the place where the atomic bomb exploded, his life was nearly destroyed completely with almost nothing left. 

ground zero: the point on the surface of the ground or water at which the explosion of an atomic bomb occurs  

4. He was working on the side facing zero, and had the front of his body and limbs burnt. His flesh, when Kaz touched him, had the soft feel of a boiled tomato. (Para. 6)  

Meaning: He was working on the side of the garden exposed to the explosion of the atomic bomb, and so had the front part of his body and limbs burnt. When Kaz touched him, his flesh was soft like a boiled tomato.        

5. But as the others were recovering, Kaz had fallen ill with all the symptoms of radiation sickness. (Para.9) 

Meaning: But as the others were getting better little by little, Kaz became ill with the disease caused by radiation.  

6. Scientists in Los Alamos were surprised by its extent; they thought the blast would do most of the killing. (Para.9)  
Meaning: Scientists in Los Alamos were surprised by the fact that the damage from the atomic bomb was so extensive; they thought that the explosion would account for most of the killing.  

7. The illness had not really left her; it had gone into hiding, instead, and the physical and mental after-effects of that historical August 6, 1945, would trouble Kaz all the rest of her life. (Para. 10)  

Meaning: Her disease had not been really cured. Instead, it existed in a hidden manner. The delayed effects of that historical blast on August 6, 1945, would torture Kaz physically and mentally for the rest of her life. 

Exercise:

Part I. Multiple Choice

1. The change in government is a(n)____A_____event of our time..

A. historic        B. historical         C. permanent         D. eternal

2.  The ____B_____search for the lost boys proved_______and the search party returned home at nightfall quite_________.

    A. exhaustive…exhausted…exhuasting      B. exhaustive...exhausting…exhuasted        C. exhausting…exhausted…exhaustive           D. exhausted…exhaustive…exhausting

3.  The eldest son was the ____C____to his large fortune..

A. descendant     B. successor          C.heir              D.follower

4.  It is believed that the authorities are thinking of ___B____ new taxes to raise extra revenue..

A. impairing      B. imposing          C. invading          D. integrating

5.  All their attempts to_____C___ the child from the burning building were in vain.

    A. regain         B. recover           C. rescue            D.reserve
Part II Translation

1. 不论是谁说的(不论你听到多少次)，都不要相信这谣言。 

2. 这个新老师花了几个月的时间才管好那个班级。

3. 她已达到忍耐的极限。

4. 那样开玩笑是太过火了。

5. 因为竞争激烈，很多小公司在努力求生存。

Key:

1. Don’t believe the rumor, no matter who repeats ,it (no matter how often you hear it).

2.It took the new teacher months to bring her class under control.

3. She reached the limit of her patience.

4. That’s going beyond a joke.

5. Many small companies are struggling for survival due to strong competition
Part III Writing

Shanghai is very busy and overcrowded.

Shanghai is very busy and overcrowded. There is a continuous noise of traffic in all the main streets; the traffic never seems to stop, even during the night, and people always seem to be in a hurry. They appear to do everything in a rush, with an eye on the clock, as if they had only a short time to live. The noise and rush is tiring, but you soon get used to it.

Part IV Supplement

Children are what the mothers are。儿濡目染，言传身教

Constant dripping wears always a stone水滴石穿，绳锯木断。

Content is better than riches知足者常乐。

Custom makes all things easy.有个好习惯，事事皆不难。

Diamond cuts diamond强中更有强中手。

Actions speak louder than works.事实胜于雄辩

A fall into a pit, a gain in your wit   吃一堑，长一智。

What is learned in the cradle is carried to the grave. 儿时所学，终生难忘。
Work makes the workman勤工出巧匠。
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